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Dritter Jabhrgang.
fe. 5/6.

Mitteilungen

Riisnadyt (Fiiridy),
$Tiai/Bradymonat 1919.

| Dzut[d)[d)meizeci[d;m Spradyvereins

Beilage: Peitfdrift des Allgemeinen Deutfhen Spradyvereing

Die Mitteilungen werben den Mitgliedern jeden Monat
unentgeltlid) geliefert.
Durd) die Poft begogen Loften die Mitteilungen jahrlid) 6 Fr. mit
und 3 Fr. ohune Beilage.

S@riftleitung: Dr. phil. A. Gteiger, Sdriftfithrer des Deut{d-
{dweizerifhen Gpradvereins, RKRiisnadyt (Blividh).
Beitrdge sum JInhalt find willfommen.

Berfanditelle: Riisnadt (Jiirid). Drud: ©. Fieli, Bern,

as geht uns diefer fog. Friede an? Das Gefdyledyt der §lup= und Bergnamen.

CUns? Ginen Gpradyperein? Cinen jchweizerijden
Berein?

Gehr viel. Denn in Paris ift offenbar beraten wor-
ben und man glaubt herausgefunbden zu haben, wie das
Deuti{dhtum ausgeronttet werden fomne. Ge-
meint ift natiivlid) nur das Deut{dtum im Reid), getrof-
fen aber werden wir aud) — wenn’s gelingt. Dod) der
,Berrat” von BVerfailles, diefer ,offenfundige Wort-
brudy”, wie fein geringerer BVierverbandsfreund als Pro-
feffor Bovet offen und mutig das Machwerf nennt, ijt
ja eigentlid) eine Huldigung ans Deut{dytum; denn er
ift ja nur zu erfldren aus der namenlofen Angft vor der
Rraft diefes BVolfes — aud) wir Deutichjchweizer fithlen
uns geehrt.

T Und i diefent Griebensvertray jteht aud) etwas von
einem Bolferbund. Diefer BVblferbund A-G. jteht aud
uns offen, wenn wir {§on brao find. Uber wie fagten
die alten Uppengeller? ,Wir wollen nit in dem Ding
finl”

Opifteler und der §Friede.

RNadydem Gpitteler unfern Schyweizerftandpunit zum
Weltfriege 3u beftimmen verfud)t hat,— was thm freilid
nidit unter allgemeiner Jujtimmung gelang — wdre es
fidger fehr angiehend zu horen, wie diefer Mann unfern
Gdyweizerftandpuntt jum Weltfrieden und zum Bdlfer-
bund feftftellt. Es wdre eine Aufgabe der euen Hel-
vetifdjen Gefellfdaft, aud) diefen Vortrag zu veranjtal-
ten. Wenn er aus diefem oder jemem Grunde nidt Fu-
ftande fommen follte, o darf man fid) wohl an jene
Worte im allgemeinen, neutralen Teil feiner Rebde hal-
ten, wo er fagt: ,3n der Tat ldkt fid) die gange Weisheit
der Weltge{d)idte in einen eingigen Sa zufammenfafjen:
Jeder Gtaat raubt, {o viel er fann. Punftum. IMit Ber-
dauungspaufen und Ofnmadytanfdllen, die man ,Frie-
pen” nennt. Die Lenfer der Gtaaten aber handeln o, wie
ein Bormund handeln wiirde, der vor lauter Gewiffen-
haftigteit alles und jedes fiiv erlaubt Hhielte, was feinem
Piindel BVorteil bringt, feine Freveltat ausgefdhloffen.”
Bon geradezu pricelndem Reiy ift der ndcdhjte Sag: ,Und
zwar je genialer ein Gtaatsmann, defto rudylofer.”

lidy: |, Wogentofen! Rhodans Gtimme !”

E Wls die Oefjterveicher und Deutfdjen im lepten Frith-
Ljabr ihre ,Offenfive” in Oberitalien -unternahmen, las
man in einigen Bldttern, fie hatten den Piave, in den
andern, fie hdtten die Piave iiberfchritten. Weldyes ift
das Ridytige? Beiden Formen liegt das italienifdye ,,il
Piave“, lateinifd) Plavis, zugrunde. Da nun die Romer
alle Flitffe als mdnnlich) betvachteten und die Jtaliener
ihnen darvin folgten, fo ift das fiir uns natiivlid) maf-
gebend! — Wirtlich? Dod) woh! nur fiir {oldye, die glau-
ben, jeden Ortsnamen auf fremdem Gpradygebiet mdg-
lidhjt getreu wiedergeben zu miiffen. TWenn wir Dbei
PBiave {hwanfen, o fommt es daher, daf diefer JName
uns nidt fo geldufig ift wie 3. B. Tiber. In der Gdyule
fernten wir nod) unbedenflid) ,die Tiber”, wie man aud
et nody juweilen lieft.  Gelbft der Graf v. Platen, der
Soray faft {tlavifd) nadahmt, {dreibt in der 18. Obe
,oie Siber”. OGewiffenhafte Gefdhidhtsidhreiber haben
aber angefangen, ,der Tiber” zu  feBen, weil Ddie
Rimer ihren Fluf als Mann betradyteten. Und fie miiffen
es dDod) am beften wiffen, wie der ,Tiberis” zu behandeln
(ijt! Bor lauter hiftorifdjer Genauigteit iiberfehen fie die
Lgefdyidytliche Cntwidlung eines Jtamens, wie fie uns u-
!muten, den altehrwiirdigen FRedner Cicero Kifero und
ben athenifdjen Safen Pirdus genau nad)y dem Grie-
difhen Peiraieus (mit dem Ton auf der lepten
Gilbe) zu fpredjen. Uuf ihre flaffifdhe Bildbung tun fie
fih) iel zu gute und vergeffen, daf gerade die Griechen
und Romer frembde Namen ihrer Spradje anpaften, daf
'3 B. aus einem Odyifeus ein Uliges, aus einem Heratles
]ein Hercules wurde!

Das Deut{dhe betradytet im allgemeinen die Fliiffe
als Grauen. Dies ift am beften daraus zu erfennen, daf
einem alten mdnnliden Namen ein weiblider gegen-
iiberfteht, 3.B. die € t{dy, lat. Atagis, ital. Udige; die
Donau, lat. Danubius, frang. le Danube; die FNhone,
lat. Rhodanus, franz. le Rhone. Gtrenge Geographen
werden wohl nddftens ovor{dreiben u fagen ,Sion
liegt am Rbone”, und man fHnnte vielleiht ergdngen:
Gtrom  oder Fluf! Gerade mit RHhone bhat es
freilid)y eine eigene Bewandinis, Die Wallifer fagen
ndmlid) nod) jet: der Rotten, wie es im Mittelhod)-
peutfchen hieg. Das ift dann die nac) den Gefeten der
Lautverfdyiebung zu ermartende Form wie Sitten fiir
Gedunum (Gion). €. §. Vieyer verwendet die la-
teinifdye Gorm in feiner Ballade ,Das Geifterrof” minn-
UAber das be-
weift nidhts gegen den deutfdhen Namen ,die Rhone”.




QIeanicb wie fih der ,Danubius” in die ,Donau” |

perwandelt hat, fo im Granzdfijdhen der ,Liger” in la
,Qoire”. Jn diefer Gpradye haben wir ja viele weiblidpe
Glupnamen, die im Lateinifdjen minnlid) find: Meufe
 (Mofa), Mofelle (Mofella, lat. mdnnlich und weiblidy),
Geine (Gequana), Garonne (Garumna).

© Man wird mir einwenden, es gebe aud) im Deutfden
viele minnlide Flunamen, vor allem den Rpein,
pann den Main, den Nedar, den Jnn, den Led;
aber diefe find vermutlid) alle feltifden Urfprungs. Dem
Rhein jtehen iibrigens die Reuf und die Uare gegen-
iiber, denen {id) viele Tocdhter anfdyliefen, wie die Lim-
mat, die Emme u. a. Wie fehr das weiblide Ge-
{dledht der Fliiffe im Gpradybewuptiein vorherr{dt, zeigt
bie Biber (in den Kantonen Shwyz und Sdaffhaujen),
wihrend dod) das Tier, von dem bdie Bide abgeleitet
find, bas minnlide Gefdhled)t hat. Bielleicht ift die Aa
(Wafjer, Flup) su erginzen.

Und nun zu Piave zuriid! Deinem Gpradge-
fithl nady mup es heifen: die Piave, wie id) aud) die
Liber {dyreibe.

Wie fteht es mit den Bergnamen? Da ift vor allem
Rigi umftritten. Jd) verweife auf meine Anmerfung
Geite 13 meines ,Gdjweizerhoddeut{d) und reines Hodh-
deutid)”. Nad) dem Gdyweiz. Idiotifon VI, 753 ift der
RName im Munbde der Ummwohner weiblid) (von FReibe,
Gelsband), wurde aber durd) das minnliche Gefdhlecht
(aus ,Rigiberg”) verdringt. Wenn Gatfdjet in feinen
,Ortsetymologifdien Forfdungen”, . 9, fagt: ,Die
Bergnamen find immer mdnnlichen Gefdhledhts”, fo wi-
derfpricht diefe Behauptung den Tatfadjen.

Gine Uusnahme madjen vor allem die mit Gattungs-
namen, wie Horn, Wlp, Fluh, Egg, Matte, Platte u. dgl.
sufammengefesten Worter, dann die bildliden Bezeid)-
nungen wie Blume, Pfeife, Gdheibe, Jung-
frau, Wilde Frau, Altels, aber auBerdem einige
andere, wie Baudlen, Biirglen, JNiinenen,
beren Namen {hwer ju ergriinden jind. Hier diirfen wir
wohl aud) die G emmi erwdhnen, die Gatidet ©. 66
von franz. chaumiere (Gtrobhiitte) ableitet. Die
Hardt, das Waldgebirge in der Rheinpfalz, ift weiblid)
wie der gleidhnamige Wald bei Bafel, wdhrend es vom
Gpefhart fdon im Nibelungenlied heift ,zem
Gpehtsharte” (Gpedytswald); ebenjo fagt man Dder
Hary, der eigentlid) audy Wald bedeutet; wir haben es
affo hier mit einem OGattungsnamen zu tun, wie bei
Sohgant, wo indeflen das Gejdhlecht jchwantt. Ge-
wohnlid)y braud)t man den Namen minnlic), neuerdings
aber aud) weiblid) mit Berufung auf die Anwohner wie
bei Rigi. Das Wort ift zufommengefest mit Gand
(Gdyuttfeld, Gerdlihalde), das alle drei Gefdhlechter haben
fanu; in dem inner{dyweizerifdhen Familiennamen JInder-
gand it es weiblid). Das Shweiz. Jdiotifon lapt 1I, 337
die Frage nad) dem Gechlecdhte des Bergnamens unent-
fchieden. Jn Sweifelsfiillen halte man fid) an das Ueber-
lieferte und fdhulmeiftere nicht vie Spradhe. H. Gt.

Bolfdewiti, Bolfhewismus, Bolfdhewiften,
bolfhewiftifdy. ’

Sn der Reit ungefdhr vor einem Jabhr ift in den
wefteuropdifden Gpradjen Ddas ruffifjhe Wort Bol{de-
wifi aufgefommen. Heute ift es in aller Jund; vor
jwei Jahren hitte feiner von uns fagen fonnen, was das
fet. Und fdhon fcheint auch feine urfpriingliche Bedeu-
tung vergefien 3u fein. Go lohnt es fich), Herfunft und

®ejd)idyte des Wortes einmal in Crinnerung Fu rufen,
obgleid) es fozufagen unter unjern Augen entftanden ift.

RNachdem im Frithjahr 1917 in Rufland der Wagen
ins Rollen gefommen war, las man bald in den Jeitun-
gen von zwei Parteien unter den Sozialiften. Die
Minimaliften waren die Gemdpigten, die fid) vor-
ldufig mit einem Windeftmaf oder Minimum von Um-
wadlzungen begniigen und das Weitere nad) und nad
durdfithren wollten; auf ruffifd) bHeigen bdiefe Mini-
maliften Menfdewiti (von menfd)i = Dder Kleine).
Jhnen traten entgegen die Marimaliften, die fo-
gleid) bas Hidftmap oder Magimum der fozialen Umge-
ftaltungen, alle Gorvderungen bder neuen Lehre durd):-
fithren wollten, woju natiirlid) Gewalt angewendet wet-
pen mufte; auf ruffifd) heien fie Bolidewifi (von
bolfdyi; wer gried)ifd) gelernt Hhat, mag darin wiederer-
fennen den Gtamm von beltion, beltistos, Gteigerungs-
formen von agathos = gut). Als die Partei der Bolfd)ewift
fiegte und wie alle, die gang ploglihy die Welt nad
ihren Abfichten verbeffern wollen und gugleid) an die an-
geborene ®iite der Menfden glauben, auf Gdywierig-
feiten {tiefen und Gewalt anwendeten, da wurde das
Wort Bol{dewiti zum Sdreden fiir Curopa. Jeht wird
es iiberall gebraudyt, um malofe Vienfdjen zu bezeidynen,
die durd) Maffenftreif und Gcdyredmittel aller Art die
Gtaatsordnung befeitigen und eine Gewaltherrid)aft der
Minderheit aud) in unferm Volfsftaat an Gtelle der ge-
feglichen Mehrheitsherridaft fegen wollen,

Wie es nun mit unverftandenen Fremdwortern, Fu-
mal im Gtreite des dffentlidjen Lebens, immer gebt: das
Wort wurde bald in uneigentlidem Ginne gebraudyt.
Riivzlid) erziahlte mirv ein Lehrer, er fet einem Burfden
begegnet, der ,aud) wie fo ein Bolfdewit” ausgefehen
habe. Der Lehrer hat nie einen ruffifchen Mazimalijten
gefehen, und von unfern auf dem linfen Fliigel der Ar-
Deiterbewequng ftehenden IMitbiirgern ift nidht befannt,
baff Geficht oder Kleidung fie als folche fenngzeichnen.
Aber der Bolfdewif befd)dftigt {dhon {o lebhaft die Gei-
fter, daf man fid) ein beftimmtes Bild von dem Uusfehen
eines Bol{demwif madyt, ohne fid) um die Ridytigfeit dex
BVorftellung ju fiimmern. Zatfad)lid) wollte der Lehrer
einfad) fagen: der, Burfdye jah fred) und vefpeftlos aus.
Go brauden wir denn das ruffifdhe Wort {dhon an Gtelle
aller mbglidjen anbdever Worter und hdtten es deshalb
eigentlich gar nicht ndtig. Wir vermiften es nidt, als
wir es nicht hatten. Cin Umftiirzler, ein ganz Noter, ein
iiberfpannter Gozialift, ein fanatijher Gosialift, ein
Anardyift, ein Jafobiner, ein zu allem fdhiger fredjer
Burfdpe, ein graflicher Ker!, ein gemeingefdhrlicher Ber-
bredjer, fitv alle diefe unter fich gang verfchievenen Dinge
fagen wir jet gedantenlos Bolidjewif. Den wirflidhen
Bol{dyewifi- tun wir damit Unvedht, Den Anardyiften
ift es aber feinerseit nicht beffer ergangen. Urfpriinglid)
bezeidhnet Anardhift einfad) einen Menfdjen, der das ge-
fellithaftliche Reben ohne den Jwang der Staatsgewalt
flir beffer halt und aud) filv mdglid), und wer je mit
| wivtlidjen Unardyiften zu fun gehabt hat, weify, wie viele
| harmlofe, weidge Menfdyheitsgldaubige darunter find. Der
 Gpradhgebrand) aber hat dem Wort Anarchift die Bor-
| ftellung von Gprengbomben, Dold) und Gift beigefellt,
'mweil es in der Tat Seute gibt, die der ftaatlichen Ord-
'nung mit diefen Mitteln entgegentreten und ficdh) Anar-
Cchiften menmen. Aud) von dem deut{dhen Gtamme der
' Banbdalen ift lingft exwiefen, daf er feinen jdhledhten
| Ruf nidht verdient hat, {o dap die Wusdriide Ban-
{dbalismus, vandalifde BVerwiiftungen eigentlid
| feine Beredytiqung Haben.
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